Alfred-Wegener-Institut fur Polar- und Meeresforschung
Alfred Wegener Institute for Polar and Marine Research

AUSRUSTUNGSLISTE
Equipment List
AWIPEV/Koldewey (Uberwinterung) — AWIPEV/Koldewey (Overwintering)

Der Listenkopf ist vollstandig auszufiillen, da sonst die Ausriistung nicht ausgegeben werden kann. Die Ausrlistung
erfolgt nach den im Listenkopf angegebenen GréR3en. Nicht gewiinschte Artikel sind auf der Liste durchzustreichen.
Please fill in all necessary information below; otherwise the equipment cannot be handed out. You will be equipped
according to the sizes you specify. Please cross out all items you don’t need.

Name - Surname: Vorname - Given name: e-mail:

StralRe - street: Tel:

Plz., Wohnort - postal code, city: Fax:

Institut - Institute: Abt. - dept.:

Expedition - project: Transport mit - transport by: Aufenthaltszeitraum - period of stay:
KorpergroRe - body height: Konfektionsgrélie - suit size: HemdgroRe (XS-XXL) - shirt size:
Schuhgréfie - shoe size: HandschuhgroR3e - glove size: HutgrdRe - hat size:

Brillentrager - spectacle wearer:[_] ja - yes [Jnein - no

Bezeichnung - description: Gréle - size | Menge - quantity
Seesack - duffle bag

Funktionsunterhemd - undershirt

Funktionsunterhose - underpants

Pullover - pullover

Weste Daunen - waistcoat (down)

Jacke Parka m. Pelz u. Daune - parka with fur and down
Hose Faserpelzlatz - trousers (fibre fur)

Jacke Faserpelz - jacket (fibre fur)

Jacke Wetterschutz gef. - jacket (weatherproofed, lined)
Hose Wetterschutz - trousers (weatherproofed)

Overall ungef.(blau) - overall (blue)

Overall gef. - overall (lined)

Handschuh Arbeit gef. - gloves for working (lined)
Handschuh Thermo - gloves (thermo)

Gesichtsmaske - face mask

Kniepolster - kneeling cushion

Mitze Kunstpelz - cap (fake fur)

Mitze Woll - cap (wool)

Socke Stiefel - socks

Brille Ski - ski goggles

Brille Sport - sport glasses

Stiefel Schnee m. Innenschuh - snow boots (Sorel)
Stiefel Isolier gef. - boots (isolated, lined)

Stiefel Berg m. Innenschuh - trekking boots (lined)
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Zusétzlich erhalt jeder Expeditionsteilnehmer eine Rucksackapotheke, ein Taschenmesser, Kompass,

Signalspiegel, Sonnenschutzmilch und Lippenpflegestift.
Additionally, every participant receives a first aid kit, a pocket knife, a compass, a reflector, sun cream and lip balm.

Die fir die Expedition zur Verfiigung gestellte Ausriistung geht nach Beendigung der Expedition in den

Besitz des Teilnehmers iber. Eine freiwillige und unentgeltliche Riickgabe ist zu jedem Zeitpunkt mdglich.
After termination of the expedition, the equipment provided becomes property of the participant. It is possible to give back the equipment
without reimbursement at any time.

Ausgabedatum - date of oultfitting: Ausristung erhalten - equipment received:

Mitgenommen: O ja O nein
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